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30.4.2004ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÉ UNIEL 155/69

ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 29. dubna 2004,

kterým se mění příloha A rozhodnutí 2002/731/ES ze dne 30. května 2002 a kterým se stanoví základní
vlastnosti systému třídy A (ERTMS) subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevropského konvenčního

železničního systému podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/16/ES
(oznámeno pod číslem K(2004) 1559)

(Text s významem pro EHP)

(2004/447/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 96/48/ES ze dne 23. července 1996
o interoperabilitě transevropského vysokorychlostního železnič-
ního systému (1), a zejména na čl. 6 odst. 2 uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici 2001/16/ES ze dne 19. března 2001
o interoperabilitě transevropského konvenčního železničního
systému (2), a zejména na čl. 6 odst. 1 uvedené směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Toto rozhodnutí se vztahuje na infrastrukturu a kolejová
vozidla, na která se vztahují směrnice 96/48/ES
a 2001/16/ES a která mají být uvedena do provozu po dni
nabytí účinku tohoto rozhodnutí.

(2) Prvním cílem tohoto rozhodnutí je poskytovat návod při
rozhodování o technických možnostech orgánům odpo-
vědným za plánování, výstavbu, obnovu, modernizaci
a provozování výše uvedené infrastruktury a kolejových
vozidel.

(3) Druhým cílem tohoto rozhodnutí je aktualizace přílohy
A rozhodnutí Komise 2002/731/ES ze dne
30. května 2002 o technické specifikaci pro interoperabi-
litu subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevropského
vysokorychlostního železničního systému podle čl. 6
odst. 1 směrnice 96/48/ES (3).

(4) Třetím cílem tohoto rozhodnutí je stanovit úplný refe-
renční soubor specifikací, které musí být zohledněny
v rámci subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevrop-
ského konvenčního železničního systému podle čl. 6
odst. 1 směrnice 2001/16/ES. Tím se nevylučuje potřeba
tyto parametry ověřovat a případně dále doplnit, aktuali-
zovat nebo změnit v odpovídající TSI (TSI subsystému „Ří-
zení a zabezpečení“ transevropského konvenčního želez-
ničního systému), která má být přijata podle směrnice

2001/16/ES. Tyto parametry také mohou být aktualizo-
vány při revizích TSI podle vedené směrnice a s ohledem
na stanovisko vyjádřené v postupu pro kontroly změn sta-
noveném v TSI subsystému „Řízení a zabezpečení“ trans-
evropského vysokorychlostního železničního systému.

(5) Podle čl. 2 písm. c) směrnice 96/48/ES je transevropský
vysokorychlostní železniční systém rozčleněn na struktu-
rální a funkční subsystémy. Na každý z těchto subsystémů
se mají vztahovat technické specifikace pro interoperabi-
litu (TSI).

(6) V rozhodnutí 2002/731/ES byla stanovena TSI subsys-
tému „Řízení a zabezpečení“ transevropského vysokorych-
lostního železničního systému (TSI ŘZ-VRS).

(7) Výbor zřízený článkem 21 směrnice 96/48/ES (dále jen
„výbor“) určil Evropské sdružení pro železniční interope-
rabilitu (dále jen „AEIF“) jako společný zastupitelský orgán.

(8) Společný zastupitelský orgán je pověřen přípravo revizí,
aktualizací TSI a vydáváním doporučení pro výbor uve-
dený v článku 21 s ohledem na technický pokrok a sociální
požadavky.

(9) AEIF bylo pověřeno revizí TSI subsystému „Řízení a zabez-
pečení“ transevropského vysokorychlostního železničního
systému.

(10) S ohledem na technologický vývoj a na odezvu při uvedení
prvního souboru aplikací do praxe se považuje za nezbytné
významně aktualizovat soubor specifikací uvedených v pří-
loze A TSI subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevrop-
ského vysokorychlostního železničního systému. AEIF
vypracovalo návrh revidované přílohy A TSI subsystému
„Řízení a zabezpečení“ transevropského vysokorychlost-
ního železničního systému.

(11) Návrh revidované přílohy A posoudili v rámci výboru
zástupci členských států.

(12) Podle čl. 2 písm. c) směrnice 2001/16/ES je transevropský
konvenční železniční systém rozčleněn na strukturální
a funkční subsystémy. Pro každý subsystém má být vypra-
cována technická specifikace pro interoperabilitu (TSI).

(1) Úř. věst. L 235, 17.9.1996, s. 6.
(2) Úř. věst. L 110, 20.4.2001, s. 1.
(3) Úř. věst. L 245, 12.9.2002, s. 37.
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(13) Jako první krok musí společný zastupitelský orgán z pově-
ření Komise a postupem podle čl. 21 odst. 2 vypracovat
návrhy TSI.

(14) Výbor zřízený článkem 21 směrnice 2001/16/ES (dále jen
„výbor“) určil AEIF jako společný zastupitelský orgán.

(15) AEIF bylo pověřeno vypracováním návrhu TSI pro subsy-
stém „Řízení a zabezpečení“ transevropského konvenčního
železničního systému (TSI ŘZ-KS).

(16) Podle čl. 6 odst. 4 směrnice 2001/16/ES však spočívá první
etapa vypracování zmíněné TSI ve stanovení charakteris-
tik základních parametrů.

(17) V souladu s výše uvedeným pověřením AEIF již navrhlo
úplnou TSI subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevrop-
ského konvenčního železničního systému. Tato TSI bude
přijata po vypracování analýzy nákladů a přínosů podle
směrnice 2001/16/ES a po konzultaci s organizacemi uži-
vatelů a sociálními partnery.

(18) Nárůst projektů souvisejících s ERTMS v konvenčním
systému v rámci Evropské unie a v přistupujících státech
vyžaduje vytvoření reference pro konvenční železniční
dopravu. Při vytváření většiny těchto současných projektů
se aktuální TSI subsystému „Řízení a zabezpečení“ trans-
evropského vysokorychlostního systému dodržují jen
nepřesně a to je stav, který může na evropské úrovni vést
kvůli odlišným vnitrostátním variantám ERMTS k dalšímu
prohlubování nedostatečné interoperability.

(19) Rozšíření vysokorychlostních parametrů na konvenční
železnici je jasně odůvodněno jak tržními, tak provozními
důvody. Tyto důvody sahají od úspor z rozsahu při jednot-
ném řešení pro vysokorychlostní i konvenční železnici až
po uspokojování provozních potřeb vysokorychlostních
vlaků v případech, kdy tyto vlaky musí využívat konvenční
sítě.

(20) Jednotné řešení pro vysokorychlostní i konvenční železnici
je zásadní koncepcí pro systém ERTMS, který získal silnou
podporu odvětví železniční dopravy, od dodavatelů až po
železniční podniky.

(21) Revidované základní referenční parametry pro TSI subsys-
tému „Řízení a zabezpečení“ transevropského vysokorych-
lostního železničního systému by proto měly být přijaty
i jako základní referenční parametry pro systémy třídy
A TSI subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevropského
konvenčního železničního subsystému.

(22) Opatření stanovená v tomto rozhodnutí jsou v souladu se
stanoviskem výboru zřízeného směrnicí 96/48/ES,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Příloha A TSI připojené k rozhodnutí 2002/731/ES, kterou se
stanoví TSI subsystému „Řízení a zabezpečení“ transevropského
vysokorychlostního železničního systému, se nahrazuje tabulkou
uvedenou v příloze tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Definice a vlastnosti, které mají být dodrženy u základních
parametrů systémů třídy A (ERTMS) subsystému „Řízení
a zabezpečení“ transevropského konvenčního železničního
systému podle přílohy II směrnice 2001/16/ES, jsou uvedeny
v příloze tohoto rozhodnutí.

Článek 3

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 29. dubna 2004.

Za Komisi
Loyola DE PALACIO

místopředsedkyně
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PŘÍLOHA

VLASTNOSTI ERTMS

1. POPIS PARAMETRU
Jednotný subsystém „Řízení a zabezpečení“ (ERTMS – European rail traffic management system, Evropský systém
řízení železničního provozu) zahrnuje dva prvky:

— prvek řízení a zabezpečení (ERTMS/ETCS – European rail traffic management system/European train
control system, Evropský systém řízení železničního provozu/Evropský systém řízení vlaků) se vztahuje jak
na vlakové, tak na traťové subsystémy,

— prvek radiotelekomunikací (ERTMS/GSM-R – GSM for railways, GSM pro železnice) je založen na normách
pro veřejnou síť GSM, a také zahrnuje jak traťové, tak vlakové zařízení. GSM-R je založen na normě ETSI
GSM fáze 2+, včetně GPRS (Global packet radio services), rozšířené na zvláštní využití v železniční dopravě.

2. POŽADOVANÉ VLASTNOSTI

2.1. ERTMS/ETCS:

Základem subsystému „Řízení a zabezpečení“ je soubor specifikací uvedených v následující tabulce. Jeli to
považováno za nezbytné, mohou být tyto specifikace revidovány a rozšířeny v souladu postupem pro revize
podle směrnic 96/48/ES a 2001/16/ES. Při takové revizi se vezme v úvahu stanovisko vyjádřené v postupu pro
řízení změn ERTMS, přičemž musí být zohledněna skutečnost, že pro specifikace ERTMS je nezbytná fáze
konsolidace, která je založena na použití systému na zkušebních tratích a při prvních zavedeních do provozu.
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N
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N
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.
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N
IS
IG
SU
BS
ET
-0
26
-V
22
2

(1
)
V
to
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ra
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ná
ry
ch
lo
st
,
cí
lo
vá

ry
ch
lo
st
a
vz
dá
le
no
st
cí
le
,k
te
ré
tv
oř
íz
ák
la
d
ná
vě
st
ní
ho

op
ak
ov
ač
e
a
vl
ak
ov
éh
o
za
be
zp
eč
ov
ac
íh
o
za
říz
en
í(
A
TP
).

In
fo
rm
at
iv
ní

do
ku
m
en
ta
ce
:
CE
N
EL
EC

W
G
A
9D

V
21
.D
O
C
12
/0
4/
20
00
,
CE
N
EL
EC
W
G
A
9D
V
05
D
O
C

27
/0
3/
20
00
,C
EN
EL
EC
W
G
A
9D
V1
1.
D
O
C
12
/0
4/
20
00
,

CE
N
EL
EC
W
G
A
9D
V
06
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t
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ža
do
va
no
u
ko
nt
ro
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(b
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v
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o
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slo
up
ci
je
uv
ed
en
o
té
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o
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zh
ra
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o
př
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i

vl
ak
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tr
at
í

12
a

3.
2.
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1.
2
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1.
2.
1

Ba
líz
a

Te
ch
ni
ck
á
ko
m
pa
tib
ili
ta
s
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kt
er
ým
i
sy
st
ém
y
tř
íd
y
B

vy
ža
du
je
př
ep
ín
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í
fu
nk
ci
,
kt
er
á
je
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fin
ov
án
a

v
ev
ro
ps
ký
ch
sp
ec
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ka
cí
ch
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hl
ed
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a
el
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tr
om
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m
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tib
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se
to
to
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te
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U
N
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22
1

U
N
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BS
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-V
21
2

ET
SI
EN
30
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30
-1
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1.
3.
1
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er
ve
n
20
01
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až
po
us
ta
no
ve
ní

7.
2
vč
et
ně
.(
3
)

12
b

3.
2.
5.
1.
2

4.
1.
2.
1

Sm
yč
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fo
rm
at
iv
ní
do
ku
m
en
ta
ce
:U
N
IS
IG
SU
BS
ET
-0
50
-V
20
0

U
N
IS
IG
SU
BS
ET
-0
43
-V
20
0

U
N
IS
IG
SU
BS
ET
-0
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-V
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0

U
N
IS
IG
SU
BS
ET
-0
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-V
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0

Po
ža
da
vk
y

na
zk
ou
šk
y
(b
ud
ou
za
hr
nu
ty

v
da
lší
ve
rz
it
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o
TS
I)
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3.
2.
5.
1.
2

4.
1.
2.
1

Rá
di
o

EI
RE
N
E
SR
S
ve
rz
e
14

(1
)
V
to
m
to
slo
up
ci
je
uv
ed
en
o
té
m
a
od
st
av
ce
v
TS
I,
na
kt
er
ý
se
od
ka
zu
je
v
dr
uh
ém
slo
up
ci
.
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)
Po
pi
s
zá
m
ěr
u
no
rm
y
ne
zb
yt
né
pr
o
po
dp
or
u
TS
I.
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Př
ísl
uš
né
km
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ov
é
ro
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y
pr
o
up
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g
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u
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fin
ov
án
y
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sp
ec
ifi
ka
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U
N
IS
IG
SU
BS
ET
-0
36
-V
22
1.
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á
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ná
vě
st
ní
ho

op
ak
ov
ač
e
a
vl
ak
ov
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m
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vl
ak
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ra
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